Language Assistance Services

Attention: Language assistance services, free of charge, are available to you.
Please ask any center associate for help.

Language Message

EHEh7 (Chinese) AR eSS RN - AR ORI E A TR A BEORE R -
ot=0{ (Korean) Fol: A0 XY MH|AE 22 0|83 5= AFLICHL MEH N OFFOAL =55 RESHA2.

BHUMAHUE. Ecnu BaM HY>KHBI yCIIyTH HEPEBOTINKA, TO BEI MOYKETE BOCIIONB30BAThHCSA MU OECILIATHO.
OG6patuTech 3a IOMOIIBIO K II000MY COTPYTHHKY IIEHTpa.

ATENCION: tenemos a su disposicion servicios gratuitos de asistencia lingiiistica. Solicite ayuda a cualquiera
de los empleados del centro.

CHU Y: C6 céc dich vu hd tro ngén ngir mién phi danh cho quy vi. Vui 1ong yéu ciu bt ctr cong s trung tim
nao giup da.

4 ) (Arabic) Sl il g g gl (e Bae sl il els 5 laally ell dalie 2y galll Sacbisall land 4
ATTENTION : des services d’aide linguistique vous sont offerts sans frais. Pour recevoir de 1’aide, demandez &
tout associé du centre.

ACHTUNG: Zu Ihrer Unterstiitzung bieten wir Ihnen kostenlose Sprachdienstleistungen an. Bitte sprechen Sie
einen Mitarbeiter an, wenn Sie Hilfe benstigen.

PAUNAWA: May magagamit kang walang bayad na serbisyong tulong sa wika Mangyaring magtanong sa
kaninomang associate ng sentro para sa tulong.

Pycckui (Russian)

Espanol (Spanish)

Tiéng Viét (Vietnamese)

Francais (French)

Deutsch (German)

Tagalog (Filipino)

e (Hindi) T &: $TTVT HETAT AT 379 oIt fot: 9ok 3ueietr §1 #eg & forw o el e srafrve & dush |
BZ&EE (Japanese) CEA: RHOEEEMECHRAVERETET. EV4—RRXE v TICE8R{EE,

Qalbeeffadhaa: tajaajila gargaarsa afaanii hikkaa, kan kafaltiidhaan ala, hini argama. Maloo gargaarsa yoo
barbaadani wiirtessi qunnamtii gaafadhaa.

8 (Farsi) A SRS il 335 ¢S e SIS 31 S 4 dnad e b Tl st Laii 4 0801 L) GSS 5 cilaas il oalal L 24a 53
LaF00: OXIE SFCTI® ACRT AN P9Lam- SCE-PF: 1R AU HHIPHPA=: £PC AMNPTT hACSS DG
PREPH TTFDII® TINA Lnesks ‘

UissuntswigaMmaniuS SARISSEUIUH

WHAIISTE AR SIF SHAMT S L ain S e d

UWAGA: Dostepne sa bezplatne ushugi pomocy jezykowej. W celu uzyskania pomocy, prosze zwrocic sie do
dowolnego pracownika osrodka.

el (Guijarati) YAoll: (A:yes N oL A dAHIR MR Gueletd B HEE H1E sl 5] SlUY 3o HseloAA Y.
ATTENZIONE: Sono disponibili servizi di assistenza linguistica gratuiti. Per maggiori informazioni, rivolgersi
a un operatore del centro.

cqRIL: HNILVINIVYOBCTDAIVWITI LETHI WL LB NEQVINIWIVIINJO£290TDY
(Wosanorngoecie.

Tilseansu: induaasaudamenelinaldnuldwi winaasasnsaNnuainda
Tsasauauwiineu

ATENCAO: Os servigos lingiiisticos estdo disponiveis para vocé, gratis. Por favor, peca ajuda a qualquer
colaborador do centro.

VYBAT'A! Jlng Bac gocTymHI 0€3KOMITOBHI MOCITYTH HEePEKIay. 3BEpHITHCS MO IOMOMOTY JI0 CIIBPOOITHHKA
LCHTPY.

Kreyol Ayisyen Gen sevis ed pou lang ki disponib gratis pou ou. Tanpri, mande nenpot anplwaye sant lan &d.

(French Creole)

AAnvikd (Greek)

Oroomiffa (Oromo)

AT (Amharic)

24 (Cambodian)

Polski (Polish)

Italiano (ltalian)

wW999990 (Lao)

mu'lng (Thai)

Portugués (Portuguese)

YkpaiHcbka (Ukrainian)

TTPOXOXH: X dtd0eom cog Ppickovar vanpecieg YAOGGIKNG VTOGTNPIENG, 01 om0l TopéyovTat dwpedy. Av
ypedleate Ponbeta, anotadeite 6e Evav amd TOL VITOAAHAOVS TOV KEVTIPOL

LUS CEEBTOOM: Peb muaj kev pab txhais lus dawb rau nej. Yog nej xav tau neeg pab txhai lus, nej thov tau
cov ua haujlwm ntawm no.

fimrs fe€. 3973 B 7 ATTEsT ATe Hes fou GussT g6 ATTEsT 8T o8 fagur sad fan Aeg
WRAEE &% 318 3

ATENSHIN: Du kansht hilf greeya in dei shprohch un’s kosht dich nix. Frohk ennich ebbah’s do shaft fa hilf.

Hmoob (Hmong)

A= (Punjabi)

Deitsch (Pennsylvania

Dutch)

Srpsko-hrvatski OBAVIJESTENIE: Dostupne su vam besplatne usluge jezicke pomo¢i. Zatrazite pomo¢ od bilo kog saradnika

(Serbo-Croatian) centra.

$4f (Urdu) S b 330w oS5 oS S S a xS0l Gliies o Bloxs oS 30 Gleio b e S Ol i 29

Shqip (Albanian) KUJD"ES':. Pér ju dlglionohen shérbime t& asistencés gjuhésore, pa pagesé Ju lutemi kérkojini njé punonjési té
gendrés t'ju ndihmojé.

Nederlands (Dutch) AANDACHT: gratis vertaaldienst staat tot uw beschikking Vraag een medewerker van het centrum om hulp.

unD (Karen) 05350501~ 5¢imnch mpd ofped. sor3 ofpmoiuionco cmaBRSBe §0é1:052558m.

ATENTIE: va stau la dispozitie servicii de asistentd lingvistica, gratuit. Va rugam sa cereti ajutor oricarui
centru asociat.

NhcUALNRE3NDPL. Liqulijut wowljgnipjut Swnwynipjnittpp hwuwtbjh kb 2kq wtd&wp:
vunpnud Bup nhdly guijugwsd dhugyuy jhunpnt” wewlgnipyut hwudwn:

TF FFL: WA T [TART OFT FEFOl G STe T@RI - SRECE S IR FE IO
(I STREIPTE ST (TSICST Fpev |

Romana (Romanian)

Zuytpklu (Armenian)

AT (Bengali)

fyeas (Burmese) 2003fge$ - 30205§ 2082055 [G§e T op% 2o 2o§30305 BoSecotgodaosiupSe
GEE NTI: Enyemaka na-ahazi asusu, bu n’efu, diri g1 mgbe niile. Biko juo ndi otu ebe ntuzi aka maka
Igbo asusu (Ibo) ényemaka
‘Basd3-wudu-po-nyd TO BUU NOMD DYIIN CAO: A 6édé gbo-kpa-kpa 66 wudu-du ko-ko po-nyd 6¢€ bii n3 a gbo 66 pidyi. M béin
(Bassa) a kpood ni-nain do¢ nyo do dyi die¢ 6¢ o ké m gbo kpa.

Kwe'é bik'idiitjjh: Saad bee ya’at’i bee aka’ana’awogi, doo baahalinigéé bee nika’adoowol.
T'aa hashjj aka’ana’awo’gi nidaalnishigii at'a’hane’ yinishkeed bididiiniit.

TSI TN ATST HGTACAT VATEE ot oeh TIAT ST Tl | AT HEcTohl oll19] FoeIG Foid ol

Diné Bizaad (Navajo)

Atelr (Nepali)

Feolls JTAE eI
Thuonjan (Nilotic — Tédu &8 yii nhom: kuoony de thook, a ya abac, ku a ba yok. Tham ku Thiééc biak koc ye koc waar thook ke cin
Dinka) ke cuaté piny.
Adamawa (Fulfulde) :&3{2}1\1}20: E woodi kuude walliinde dow wolde, caahu, ngam maada. Kusu yamu wuudu wonndu dow maaka ngam
hiae (Assyrian) [ioan L ods o5« odulnol hmaly Riim KiEls Nurdiai, (¢ waadlsims (die 1) & ey o il

édeé Yoruba (Yoruba) AKIYESI: Iranlowo I’ori &de, lofe, wa fun o. Jowo bééré lowo enikeni nibi ise fun iranlowo.




